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จาก เงื่อนไข​ปราศ​โดย​อิสระ​เป็น​ต้องการ​ว่า​ที่​คิด​ความ​แนว​ นอกจาก​หลาย​ทั้ง​ศาสดา​บรรดา​กับ​ปรปักษ์​เป็น​การ
วว่า​ล่า​านก​รอุ​อัล-ก​ตํ่า ดั่ง​ใฝ่​อํานาจ​ตาม​ปฏิบัติ​การ​และ

بُواْ وَفَرِيقًا مَا جَاءهُمْ رسَُولٌ بمَِا لاَ تهَْوَى أنَْفُسُهُمْ فَرِيقًا كَذهِمْ رسُُلاً كُلَِْلَ وَأرَْسَلْنَا إلِاقَ بَنيِ إسِْراَئَلقَدْ أخََذْناَ مِي
يَقُْلُونَ

ซู​เราะ​ที่​ครั้ง​) ทุก​ (แต่​เขา​พวก​ายัง​ลม​ซู​เราะ​บรรดา​ส่ง​ได้​เรา​ล และี​ออ​อิสร​วาน​วงศ์​แก่​สัญญา​เอา​ได้​เรา​เมื่อ
เขา​ฆ่า​สั่ง​ก็​หนึ่ง​กลุ่ม​อีก​ธ และ​เส​ปฏิ​จะ​ก็​หนึ่ง​ กลุ่ม​เขา​พวก​มายัง​เขา​พวก​ของ​จิตใจ​กับ​ขัด​ที่​นําสิ่ง​ใด​ลคน

ะฮฺ / 70)​าอิด​อัล-ม​บท​าน ​รอุ​ (อัล-ก​เสีย

​สุด​ที่​ดี​ที่​ประชาชาติ​เป็น​ตน​ว่า​ที่​อวดดี​รั้น​ดื้อ​ความ​ และ​ตัว​แก่​มเห็น​ ควา​ เช่น​อีก​อื่น​ปัจจัย​มี​ยัง​แล้ว
เน้น​ 76 ได้​ที่​ฟ โองการ​อัลอะอฺรอ​บท​าน ​รอุ​ อัล-ก​สังคม​ทาง​หน้าตา​และ​ฐานะ​มี​ผู้​ของ​กลุ่ม​ใน​พบ​จะ​ใหญ่​ส่วน​ซึ่ง

​ว่า​นี้​ยํ้าเรื่อง

قَالَ الذِنَ اسَْكْبَروُا إنِا باِلذِي آمَنتمُ بهِِ كَافِروُنَ

​กัน​ศรัทธา​ได้​ท่าน​พวก​ที่​สิ่ง​ต่อ​ศรัทธา​ปฏิเสธ​เป็น​เรา​ แท้จริง​ว่า​กล่าว​โอหัง​แสดง​ที่​ผู้​บรรดา
ว่า​อีก​กล่าว​านยัง​รอ​อัลกุ

ا هُم ببَِالغِِيهِ  فَاسْتعَِذْ باِللـهِ  إنِهُ كِبْرٌ م ِاهُمْ  إنِ فِي صُدُورهِِمْ إلاََرِ سُلْطَانٍ أَِْـهِ بغنَ يُجَادِلُونَ فِي آيَاتِ اللِذال ِإن
مِعُ الْبَصِرُ هُوَ الس

‌
เหตุ​ปราศจาก​โดย​เขา​พวก​มายัง​มี​าน) ที่​รอ​ลลอฮฺ (อัลกุั​งอ​ ๆ ขอ​ต่าง​โองการ​เรื่อง​ใน​เถียง​โต้​ผู้​ บรรดา​จริง​แท้

​ขาด​เด็ด​ได้​นั้น​สิ่ง​ถึง​บรรลุ​ไม่​จะ​เขา​พวก​ ซึ่ง​ดี​อวด​รั้น​ดื้อ​ความ​นอกจาก​เขา​พวก​ของ​ทรวงอก​ใน​อะไร​ ไม่มี​ผล
ฆอฟิร ​บท​าน ​รอุ​ (อัล-ก​เห็น​มอง​ทรง​ทั้ง​ อีก​ยิน​ได้​ทรง​พระองค์​อัลลอฮฺ แท้จริง​ต่อ​คุ้มครอง​ความ​ขอ​ จง​นั้น​ดัง

/ 56)

เกียรติยศ​ษ และ​รุ​บุ​บรรพ​บรรดา​ของ​เดิม​ฉบับ​แบบ​กับ​อยู่​งมงาย​หลง​ความ​และ​อคติ​ความ​ เนื่องจาก​หนึ่ง​ประเด็น​อีก
ะเกาะ​อัลบ​บท​น ​อาุ​ อัล-ก​สังคม​ทุก​ทั่วไป​ดาษดื่น​อย่าง​อยู่​มี​นี้​เหล่า​สิ่ง​ซึ่ง​หลาย​ทั้ง​พลาด​ผิด​อัน​ปลอม​จอม



​ที่​ส โองการ​นุ​ยู​8, บท​ 2​ที่​ฟ โองการ​ะอฺรอ​อัล-อ​ 104, บท​ที่​ะฮฺ โองการ​าอิด​อัล-ม​ 170, บท​ที่​ฮฺ โองการ​เราะ
ฟ​อัซซุครุ​บท​1, และ​ 2​ที่​โองการ​น ​มา​ลุก​ 74, บท​ที่​ โองการ​อะรอ​อัชชุ​ 53, บท​ที่​อฺ โองการ​ยา​มบิั​อัล-อ​78, บท

ว่า​นี้​เรื่อง​ถึง​เน้น​2,23 กล่าว​ 2​ที่​โองการ

هْتدَُونَ ارهِِم مَا عَلَىٰ آِةٍ وَإن ُا وَجَدْناَ آبَاءَناَ عَلَىٰ أمِبَلْ قَالُوا إن
قْتدَُونَ ارهِِم مَا عَلَىٰ آِةٍ وَإن ُا وَجَدْناَ آبَاءَناَ عَلَىٰ أمِقَالَ مُتْرفَُوهَا إن ِرٍ إلاِذن ن لكَِ مَا أرَْسَلْنَا مِن قَبْلكَِ فِي قَرْيَةٍ م وَكَذَٰ

นําให้​ทาง​รับ​ได้​เรา​ และ​นี้​แนวทาง​ใน​อยู่​เรา​ของ​บรรพบุรุษ​พบเห็น​ได้​เรา​แท้จริง​เลย​ เปล่า​ว่า​กล่าว​เขา​พวก 
 เว้น​ใด​เมือง​ยัง​ไป​เจ้า​หน้า​ก่อน​ใด​คน​เตือน​ตัก​ผู้​ส่ง​มิได้​ เรา​ละ​แห​นั้น​ เช่น​เขา​พวก​ของ​แนวทาง​ตาม​รอย​เจริญ
​นี้​แนวทาง​ใน​อยู่​เรา​ของ​บรรพบุรุษ​พบเห็น​ได้​เรา​ แท้จริง​ว่า​กล่าว​รั้น​ดื้อ​ผู้​ บรรดา​ฟุ่มเฟือย​ผู้​บรรดา​แต่

2,23)​ 2​ที่​ฟ โองการ​ซซุครุั​ทอ​านบ​รอุ​ (อัล-ก​เขา​พวก​ของ​แนวทาง​ตาม​ดําเนิน​จะ​ เรา​นั้น​ดัง

หลาย​ทั้ง​อํานาจ​มี​ผู้​ของ​คิด​ความ​แนว​ทําให้​สังคม​ทาง​ภาพ​ฐาน​ และ​กิจ​เศรษฐ​ทาง​ได้​ราย​ปกป้อง​การ​เดียวกัน​ทํานอง
​รู้​ผู้​ปราชญ์​นัก​กลุ่ม​และ​บารมี​ อํานาจ​เสียง​ชื่อ​น ​สิ​ทรัพย์​รักษา​ระวัง​การ​กับ​อยู่​มุ่ง

เน้น​4 กล่าว​ 2​ที่​บะฮฺ โองการ​เตา​ 76-79, และ​ที่​ซ็อซ โองการ​ 84-86, เกาะ​ที่​ฮูด โองการ​บท​านใน​รอุ​อัล-ก
ยํ้าว่า

قُلْ إنِ كَانَ آبَاؤُكُمْ وَأبَْنَاؤُكُمْ وَإخِْوَانكُُمْ وَأزَْوَاجُكُمْ وَعَشِرَُكُمْ وَأمَْوَالٌ اقْترَفَْتمُُوهَا وَتجَِارةٌَ تخَْشَوْنَ كَسَادَهَا وَمَسَاكِنُ
نَ اللـهِ وَرسَُولهِِ وَجِهَادٍ فِي سَبيِلهِِ فَترَبَصُوا حَتىٰ يَأْتيَِ اللـهُ بأِمَْرهِِ  وَاللـهُ لاَ َهْدِي الْقَوْمَ إلَِيْكُم م ترَْضَوْنهََا أحََب

الْفَاسِقِنَ

 บรรดา​เจ้า​พวก​ของ​น้อง​พี่​ บรรดา​เจ้า​พวก​ ๆ ของ​ลูก​ บรรดา​เจ้า​พวก​ของ​บิดา​บรรดา​)หาก​มัด​ฮัม​ (มุ​ว่า​เถิด​กล่าว​จง
กลัว​เจ้า​พวก​ที่​ สินค้า​ไว้​แสวงหา​เจ้า​พวก​ที่​สมบัติ​ทรัพย์​ บรรดา​เจ้า​พวก​ของ​ญาติ​ บรรดา​เจ้า​พวก​ของ​ครอง​คู่

กว่า​ยิ่ง​เจ้า​พวก​แก่​ใคร่​ที่รัก​เป็น​พอใจ​พึง​เจ้า​พวก​ที่​อาศัย​อยู่​ที่​บรรดา​และ​ได้​ไม่​มัน​จําหน่าย​จะ​ว่า
ซึ่ง​นํามา​ทรง​ อัลลอฮฺจะ​เถิด​คอย​รอ​จง​ก็​แล้ว​พระองค์​ของ​ทาง​ใน​ต่อสู้​การ​ และ​องค์​พระ​ลของ​ซู​อัลลอฮฺ เราะ

4)​ 2​ที่​บะฮฺ โองการ​านเตา​รอุ​ด (อัล-กิ​เม​ละ​ที่​ชน​กลุ่ม​แก่​นําทาง​ทรง​ไม่​อัลลอฮฺจะ​ และ​องค์​พระ​ของ​กําลัง

ที่​สําคัญ​ปัจจัย​ เป็น​ชน​ประชา​ของ​ดันทุรัง​ความ​กับ​ ๆ ประกอบ​ต่าง​เข้าใจ​ไม่​ความ​และ​เขลา​โง่​ความ​หนึ่ง​ด้าน​อีก
ตาม​ปฏิบัติ​ใหญ่​ส่วน​สังคม​ทําให้​ธ และ​เส​ปฏิ​ผู้นําที่​บรรดา​เหล่า​ของ​เหยื่อ​เป็น​ตก​ประชาชน​ให้​สนับสนุน

เท่านั้น​น้อย​ส่วน​ชน​ เฉพาะ​บอด​มืด​เขา​พวก​ของ​อ่าน​คิด​ความ​และ​หัวใจ​ทําให้​สาเหตุ​เป็น​ษ อัน​รุ​บุ​บรรพ​ของ​แนวทาง
สังคม​ทาง​โอกาส​ฉวย​หยิบ​เพื่อ​กัน​ชิง​แย่ง​ต่าง​ใหญ่​ส่วน​ผู้คน​ ส่วน​ต้อง​ถูก​อัน​แนวทาง​หรือ​ศาสนา​ต่อ​ศรัทธา​มี​ที่

าน​รอุ​ อัล-ก​ผู้นําด้วย​ฝ่าย​จาก​บังคับ​บีบ​การ​ลืม​ไม่​ต้อง​ และ​นั้น​เท่า​ให้​ยื่น​หยิบ​ผู้นําได้​บรรดา​เหล่า​ที่
​ที่​ โองการ​อะรอ​อัชชุ​บท​7, และ​ 2​ที่​ฮูด โองการ​ 47, บท​ที่​ฟาฏิร โองการ​1, บท​ 2​ที่​อฮีม โองการ​อิบร​ บท​กล่าว

ว่า​นี้​ประเด็น​ถึง​111 กล่าว



غْنُونَ عَنا مِنْ عَذَابِ اللـهِ مِن شَيْءٍ  ا لَكُمْ تبََعًا فَهَلْ أنَتمُ ما كُنِكْبَروُا إنَْنَ اسِذِعَفَاءُ لل ـهِ جَمِيعًا فَقَالَ الضِوَبَرزَوُا لل
حِيصٍ ـهُ لَهَدَيْنَاكُمْ  سَوَاءٌ عَلَيْنَا أجََزعِْنَا أمَْ صَبَرْناَ مَا لَنَا مِن مقَالُوا لَوْ هَدَاناَ الل

ผู้​เป็น​เรา​พวก​ แท้จริง​ว่า​เขา​พวก​ของ​หัวหน้า​กับ​กล่าว​อ่อนแอ​อัลลอฮ พวก​หน้า​ต่อ​กัน​พร้อม​มา​ออก​ได้​เขา​พวก​และ 
ลลอฮ ทรงั​กอ​ หา​ว่า​กล่าว​เขา​วก​ พ​อย่างไร​ลลอฮได้ั​งอ​ขอ​ลงโทษ​การ​จาก​พ้น​ให้​เรา​พวก​ช่วย​จะ​ท่าน​วก​ พ​ท่าน​วก​ตามพ

เรา​แม้ว่า​ ถึง​เรา​สําหรับ​กัน​เท่า​ผล​มี​ซึ่ง​ท่าน​พวก​แก่​ทาง​ชี้แนะ​จะ​ก็​เรา​น ​นอ​ แน่​เรา​แก่​ทาง​ชี้แนะ
1)​ 2​ที่​อฮีม โองการ​อิบร​บท​าน ​รอุ​ (อัล-ก​ได้​ไป​รอด​ทาง​ไม่มี​นั้น​เรา​พวก​ สําหรับ​ทน​อด​เรา​หรือ​กระวนกระวาย

อะฮ์​อัชชี​ไซต์​เว็บ​ขอบคุณ​ขอ


